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IMPORTANT! READ CAREFULLY
AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE

(' SAFETY REQUIREMENTS )

Read carefully — your child's safety may be affected if you do not follow these
instructions carefully.

Warning: Before use remove all plastic bags and packaging materials and keep
them out of reach of newborn babies and children.

1. WARNING! Your balance may be adversely affected by your movement and that
of your child!

2. WARNING! Take care when bending or leaning forward or sideways !
3.WARNING! This carrieris not suitable for use during sporting activities !

4. Weight: upto 9kg. Age of use 4+ months.

5. Neverleave your child unattended inside the baby carrier!

6. Always use safety belts!

7. Use the baby carrier only when standing or walking.

8. This baby carrier must not be used to transport a child on your back.

9. Before use check that the straps are fitted and adjusted correctly and that the
buckles are safely fastened into position.

10. It is recommended that you place and remove the child from the carrier while
sitting.

11. After placing the child in the baby carrier check carefully that the width
adjusters are adjusted to the correct position. If needed adjust them until they are
correctly tensioned.

12. Do not place in the carrier more than one child at a time.

13. Always ensure that the child has enough space around its face to breathe
properly.

14. Do not use if any part is broken, torn or missing.

15. Do not fit to the baby carrier any accessories, spare parts or components not
supplied or approved by the manufacturer.

16. Remember that the child inside the baby carrier will react sooner to climatic
changes than the adult who is carrying it.

17. When using the soft carrier monitor your child

18. For low birth weight babies and children with medical conditions, seek advice
from a health professional before using the product.

19. Be aware of hazards in the domestic environment e.g. heat sources, spilling
of hot drinks.

EN 13209-2:2015
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( USAGE )

Put the baby carrier as shown on picture 1.

- Fit it over your head and arms and make sure that the shoulder straps
are crossed behind your back.

Attention: You are wearing the baby carrier correctly when the shoulder
straps cross over between your shoulder blades. Make sure the shoulder
straps are not twisted and that they cling well to your body.

Close the side shoulder buckles (right and left) and make sure they are
correctly secured. (picture 2)

Attention: Adjust the length of the shoulder straps by using the side
adjusters.

Attention: Adjustment is correct when baby’s head is lying on your chest.

“FACE TO FACE” POSITION

Before fitting the baby, open the baby carrier and release the buckles and
velcro labels between your body and the baby carrier. Fit the baby into the
baby carrier so that it is facing you. Make sure there are no buckles or
straps behind his back and that its legs are fitted into the right openings.

Close the side buckles (right and left) and make sure they are correctly
secured (picture 4)

Close the side shoulder buckles (right and left). (picture 5)

Correctly fitted baby carrier. (picture 6)



,FORWARD FACING POSITION*

Repeat the same steps from picture 1 to 7 to put on the baby carrier.

Turn down the padded support. The baby carrier is now ready to be used in forward-facing position.
Attention: Always make sure the buckles and velcro are correctly secured and control baby’s
movements inside the baby carrier.

(' CLEANING AND MAINTENANCE )

Cleaning: Please, refer to the baby carrier label. After each wash check that the fabric and seams are
not worn or damaged.

Maintenance: Check the seams and baby carrier regularly to ensure that they are not worn or
damaged and that no part is missing. If any part is worn or missing do not use the product!
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»BAXKHO! MPOYETETE
BHUMATEINHO U 3AMNA3ETE 3A
BbOELLN CIMPABKU

( U3BUCKBAHWSA 3A BE3OMACHOCT )

MpoyeTeTe BHMMaTenHo — 6e3onacHocTTa Ha aeTeto Bu moxe pa 6bae
3acerHara, ako He criegBaTe BHMMATESNTHO T€3U UHCTPYKLIUMN.
BHumaHue: MNMpean ynotpeba oTCcTpaHeTe BCUYKM HAWNIOHOBK TOPOWYKM U
OMakoBKM U 1 crioXeTe U3BLH obcera Ha HoBopoaeHu bebeta 1 Aeua.

1. BHUMAHMUE! NmawTe npeasug, 4e paBHOBECKETO BU MOXe A Obae HapyLLIEeHO
OT ABWXXEHUSITA HA AETETO B KEHIYpyTO !

2. BHUMAHME! Bbaete ocobeHO BHMMATENHM KOraTo ce HaBexaaTe Harnpeg, !

3. BHUMAHMUE! He nsnonaeanTe n3genmeto no BpeMe Ha CropTHU TPEHUPOBKK !
4. Terno: 8o 9 Kr. " MMHMManHa Bb3pacT Ha 13nonaesaHe : 4+ meceua ;

5. Hukora He ocTaBsiiTe aeteto 6e3 Hag30p B KEHrypyTo!

6. BuHarn nsnonsearite npegnasHuTte konaHu!

7. VianonsBaiTe KeHrypyTo camo Korato CTOMTE UMM ce pasxoxaare.

8. ToBa KeHrypy He 6vBa ga ce 1M3nons3ea 3a HOCeHe Ha AeTeTo Ha rbpba Bu.

9. MNMpegu ynoTtpeba, NpoBepeTe Aanu KornaHdyeTara ca NocTaBeHW U perynvpaHu
NpaBuiHO U Janu kKatapamuTe ca 3akon4yaHu NpaBuIiHO 1 6e3onacTHoO.

10. lNpenopbyunTenHO € Aa NnocTaBATe UM B3eMaTe AeTeTO OT KEHIypyTo JOKaTo
cegute.

11. Cnepn kaTto NnocTaBuUTE OETETO B KEHIYPYTO, MPOBEPETE BHUMATENHO AaNK
perynaTopuTe 3a LUMpMHaTa Ha KOflaHWTe ca perynupaHmn npaBuiHo. AKo e
HeobXoaMMo, v perynupanTe gokato ce obTerHaT npaBuITHO.

12. He nocTaBsiTe B KEHIypyTO MOBEYE OT €4HO AeTe NO €4HO U CbLLO BpeMe.
13. BuHaru ce yBepsiBanTte, 4e AeTETO MMa AOCTATbYHO MPOCTPAHCTBO OKOJSI0
nMUEeTO CK, 3a Aa QULLA CMIOKOMHO.

14. He n3nonsanTe KEHrypyTo, ako HSKOS YacT € cyyneHa, CkbcaHa 1Unuv nuncea.
15. He goGaBsiiTe KbM KEHTYPYTO HUKAKBU akcecoapu, pe3epBHM YacTu Unu
KOMMOHEHTU, KOUTO He ca AOCTaBeHN nnn ogobpeHn oT Npon3BoanTENS.

16. 3anomHeTe, Ye OeTETO B KEHrypyTo pearmpa KbM Knmmatn4HuUTe npomMeHu no-
6'bp30 OT Bb3pPaCTHUA, KOWTO ro HOCK.

17. KoraTto nsnonaeare KeHrypyTo, HabniogasanTe Baweto gete.

18. 3a HegoHoceHn 6ebeTa 1 aeua cbe cneumnantHy MeauUnHCKM NoTpebHocTw,
NoTbpceTe CbBET OT MEAULIMHCKM CreumanicT npeam aa u3nonsearte npoaykra.
19. BbaeTte BHMMaATENHM 3a ONAcHOCTU B AoMallHaTa oOcTaHOBKa, KaTo
HanpumMmep U3TOMHUUUTE Ha TONJMHa, pa3fmiMBaHETO Ha ropeLn HarnnuTkn 1 apyru.

BAC EN 13209-2:2016
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YNOTPEBA )

[MocTaBeTe KEHrypyTO, KakToO € NoKa3aHo Ha CHUMKa 1.

- CrnoxeTe ro Haf rnaearta v pbLeTe 1 ce yBepeTe, Ye PaMeHHNUTE KomnaHu
ca KpbCTOCaHW 0T3af Ha rbpba.

BHumaHwue: KeHrypyTo e noctaBeHO NpaBWIHO, KOraTo paMeHHUTe
KONaHu ce KpbCTOCBAT B LieHTpanHaTa Yact Ha rbpba. YBeperte ce, Ye
paMeHHWTe KomnaHu He ca yCykaHu 1 Ye npunensat fobpe KbM TAMOTO BU.

3akntovete CTpaHUYHUTE paMeHHN kaTapamu (gscHa 1 nsiea) u ce
yBeperTe, Ye ca NpaBuIHO 3aKonyaHu. (CHUMKa 2)

BHuMaHue: Perynupaiite AbMmKMHaTa Ha paMeHHUTE KornaHu, Non3Bankm
CTPaHW4HUTE perynaTopu.

BHuMaHue: HacTpoiikaTa e npaBuiHa, korato rnaBuykaTa Ha 6e6eto e
nerHana Ha rbpauTe Bu.

MOCTABAHE HA BEBETO B NO3nunA ,JALE B IMLE* C POOUTENA

Mpeaow fa noctaeute 6e6eTo, OTBOPETE KEHTYPYTO U OTMYyCHETE
KaTapaMuTe 1 feneHK1Te Mexay BalleTo TAMo U KeHrypyTo. MocTtaeeTte
6e6eTo B KEHrypyTO C N1LE KbM Bac. YBepeTe ce, Ye HaAMa Katapamu v
KauLuKu 3a4 rbpba My U KpadyeTata My ca NMocTaBeHu B NpaBusiHUTE
OTBOPMU.

3akntoyeTe CTpaHWYHUTE KaTapamu (ASiCHa 1 NsiBa) U ce yBepeTe, Ye ca
NpaBWITHO 3aKonyaHW. (CHUMKa 4)

3aknoveTe pameHHUTe katapamm (gscHa u naga). (CHUMKa 5)

[MpaBUNHO NOCTAaBEHOTO KEHrypy. (CHUMKa 6)

MHTepHeT-marasvH TM.by



MOCTABAHE HA BEBETO B MNMo3nunA ,no rnoCokA HA ABVMXEHUETO®

MoBTOpeTe AencTBMSATa, ONMUCaHM OT CHUMKa 1 40 CHUMKa 6 3a NOCTaBsAHE Ha KEHrypyTo.

OObpHeTe NpyabpXxallata nognibHka HaBbH U Hagony. KeHrypyTo e rotoBo 3a HoceHe Ha 6e6eTo B
noavuus MO NMNOCOKA HA ABMXXEHMETO".

BHumaHue: BuHaru nposepsBaiite ganv katapamute 1 nemneHkUTe ca NpaBUHO NOCTaBEHN U
3aKoMn4yaHu 1 KOHTponupaiTe ABWKeHnsITa Ha 6e6eTo B KeHrypyTo.

(' MOYMCTBAHE M NOOAPBLXKA )

lMoyucmeaHe: Mons, HanpaBeTe cnpaBka C eTUKeTa Ha KeHrypyTo. Cnef BCsiko NpaHe nposepsiBaniTe
Aanu nnata v LLeBOBETE He Ca N3HOCEHW UIN NOBPEAEHM.

lModdpwxka: NpoBepsBaiTe pefOBHO LLUEBOBETE W KEHIYpYTO, 3a ja CTE€ CUTYPHU, Ye He Ca N3HOCEHU
U1 NOBPeAeHN 1 Ye HAKOS YacT He nuncBa. AKO HAKOS YacT € U3HOCeHa Unu Nuncea, He
n3nonssanTe npogykra!
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IMPORTANT ! A LIRE ATTENTIVEMENT
ET A CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE !

( EXIGENCES DE SECURITE )

1. AVERTISSEMENT! L'equilibre de la personne peut etre affecte par tout mouvement
qu'elle et Tenfant peuvent faire!

2. AVERTISSEMENT! Faites attention iorsque vous vous penchez en avant ou sur le cote!
3. AVERTISSEMENT! Le porte-enfant n'est pas adapte aux activites sportives!

4. Poids: jusqu'a 9 kg. et un age minimum d'utilisation: 4+ mois.

5. Ne laissezjamais votre enfantsans surveillance dans le kangourou!

6. Toujours utiliser la ceinture de sécurité!

7. Utilisez uniquement le porte-bébé en position debout ou en marchant.

8. Ce kangourou ne doit pas étre utilisé pour transporter un enfant sur le dos.

9. Avant I'tilisation vérifiez que les sangles sont installées et réglées correctement et que
les boucles sont correctement attachées et en toute sécurité.

10. Il est recommandé de mettre I'enfant dans le porte bébé ou le prendre du porte-bébé en
position assise.

11. Apres avoir mis I'enfant dans le porte-bébé, vérifiez soigneusement si les régulateurs
de largeur des sangles sont correctement réglés.

12. Ne placez pas plus d'un enfant en méme temps dans le kangourou.

13. Assurez-vous toujours que l'enfant a suffisamment d'espace autour de son visage pour
respirer.

14. Ne pas utiliser le porte-bébé si une piéce est cassée, abimée ou manquante.

15. Ne pas ajouter des accessoires, des piéces de rechange ou des composants non
fournis ou non approuvés par le fabricant.

16. Rappelez-vous que I'enfant dans le kangourou réagit au changement climatique plus
rapidement que vous.

17. Lors de l'utilisation de kangourou, regarder votre enfant.

18. Pour les bébés prématurés et les enfants ayant des besoins médicaux spéciaux,
demander conseil 8 un médecin spécialiste avant d'utiliser le produit.

19. Soyez attentif des risques dans le milieu de la maison, tels que les sources de chaleur,
renversé des boissons chaudes et plus.

EN 13209-2:2015

(' NETTOYAGE ETENTRETIEN )

NETTOYAGE: Référez-vous a I'étiquette sur le kangourou. Aprés chaque lavage vérifiez le tissu et
assurez-vous que les coutures ne soient pas usées ou endommagées.

ENTRETIEN: Vérifiez régulierementles coutures et le kangourou, pour s'assurer qu'ils ne soient pas usés
ou endommageés et qu'ii n'y ait pas de pieéce manquante. Si une partie est usée ou manque, ne pas utiliser
le produit!
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(_ UTILISATION )

AVERTISSEMENT! Le porte bébé est installé correctement si les hantais sont croisés au
milieu du dos. Assurez-vous que les hantais ne soient pas tordus et qu'ils soient bien
collés a votre corps.

Fermez les boucles /gauche et droite/ latérales des épaules et assurez-vous qu'elles
soient bien fermées / image 2/

AVERTISSEMENT! Réglez la longueur des harnais, en utilisant les régulateurs latéraux.
AVERTISSEMENT! Le réglage est correct lorsque la téte du bébé est posée sur votre
poitrine.

Position face a face :

Avant d'installer le bébé, ouvrez le porte-bébé, et relachez les boucles et les bandes
entre votre corps et le kangourou. Mettez le bébé dans le kangourou face a vous.
Assurez-vous, qu'il n'v ait pas de boucles et des bandes derriére son dos et que scs
pieds soient bien mis dans les bonnes ouvertures. Collez les bandes, comme illustré sur
I'image 3.

Fermez les boucles latérales / gauche et droite / cl assurez-vous qu'elles soient bien
fermées, /image 4/

Fermez les boucles des épaules/gauche et droite/, /image 5/

Le kangourou mis correctement, illustré sur I'image 6.

Position face a la direction:

Répétez les étapes, décrites de I'image 1 a l'image 6.

Retournez le rembourrage vers l'extérieur et vers le bas. Le kangourou est prét dans la
position face a la direction.

ATTENTION : Assurez-vous toujours si les boucles et les bandes soient correctement
installés et feimés et contrdlez les mouvements du bébé.
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€ Llorelli

www.lorelli.eu EF

Ounaunc OO, Bvnrapus

LymeH 9700, yn. ,Tpakua-natok”“ Ne 6
Ten.: 054/850 830

e-mail: home.market@didis-Itd.com
e-mail: export@didis-Iltd.com

www.lorelli.eu

Didis LTD, Bulgaria

Shumen 9700, Ne 6 Trakia-iztok street
Tel.: +359 54 850 830

e-mail: home.market@didis-Itd.com
e-mail: export@didis-Itd.com
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